Zalgcznik nr 25 do uchwaly Nr 46 Senatu UMK z dnia 24 czerwca 2025 r.

Program studiow

Czesé A) programu studiow

Efekty uczenia sie

Wydzial prowadzacy studia:

Wydzial Humanistyczny

Kierunek, na ktorym sa prowadzone studia:

lingwistyka stosowana

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 6
Profil studiow: ogolnoakademicki
Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: licencjat
Przyporzadkowanie Kkierunku do dyscypliny naukowej lub Dyscypliny:

artystycznej (dyscyplin), do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia si¢:

- jezykoznawstwo (75%0)

- literaturoznawstwo (17%o)
- nauki o kulturze i religii (8%0)

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Symbol Po ukonczeniu studiéw absolwent osiaga nastepujace efekty uczenia sie:
WIEDZA

K_W01 ma zaawansowang wiedze o dwdch wybranych jezykach (jezyku wiodgcym: francuskim, niemieckim,
rosyjskim lub wloskim oraz drugim jezyku obcym: albanskim, czeskim lub hiszpanskim)

K_W02 zna gramatyke, leksyke i ortografie dwoch wybranych jezykow (jezyka wiodacego: francuskiego,
niemieckiego, rosyjskiego lub wioskiego oraz drugiego jezyka obcego: albanskiego, czeskiego lub
hiszpanskiego) w stopniu pozwalajacym na dalsze ksztalcenie

K W03 ma zaawansowang wiedze z zakresu jezykoznawstwa (teoretycznego i stosowanego)

K_W04 ma zaawansowang wiedze o literaturze danego obszaru jezykowego, w szczeg6lnosci na temat jej
periodyzacji, genologii oraz tworczo$ci wybranych autoréw, reprezentatywnych dla danego obszaru
kulturowego

K_ W05 ma zaawansowang wiedzg¢ z zakresu literaturoznawstwa

K_W06 ma zaawansowang wiedze o powigzaniach jezykoznawstwa z pokrewnymi naukami humanistycznymi i
spotecznymi

K W07 ma wiedze o terminologii i metodologii badan w jezykoznawstwie W stopniu zaawansowanym

K_W08 ma zaawansowang wiedzg o wybranych zagadnieniach historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych warunkujacych rozwdj wybranego obszaru kulturowego

K_W09 ma zaawansowang wiedz¢ o szeroko pojetej kulturze wybranego obszaru jezykowego (m.in. media, teatr,
film)

K_W10 ma zaawansowang wiedze¢ o wybranych zagadnieniach, historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych w wymiarze migdzykulturowym ze szczegdlnym uwzglednieniem relacji
danych obszaréw kulturowych z Polska

K W11 ma zaawansowang wiedze¢ o wybranych zagadnieniach jezykowych w aspekcie historycznym (rozwoj
danych jezykow, pochodzenie stow), porownawczym, kontrastywnym i migdzykulturowym ze
szczegdlnym uwzglednieniem kontaktow danego obszaru kulturowego z Polska

K_W12 ma zaawansowang wiedze z zakresu specjalistycznych wariantow dwoch wybranych jezykow (jezyka
wiodacego: francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wiloskiego oraz drugiego jezyka obcego:
albanskiego, czeskiego lub hiszpanskiego)




K_W13

zna zasady przektadoznawstwa w stopniu zaawansowanym; ma wiedz¢ na temat strategii i technik
tltumaczeniowych stosowanych w ttumaczeniach pisemnych i ustnych

K W14 ma wiedze na temat prawnych i etycznych uwarunkowan dziatalno$ci zawodowej

K_W15 zna zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsigbiorczo$ci oraz ekonomiczne uwarunkowania
dziatalno$ci zawodowej

UMIEJETNOSCI

K_Uo01 potrafi wyszukiwaé, analizowac, ocenia¢, selekcjonowac i uzytkowac informacje przy uzyciu réoznych
zrodet i sposobow

K_U02 potrafi czyta¢ ze zrozumieniem teksty w dwoch wybranych jezykach (jezyku wiodacym: francuskim,
niemieckim, rosyjskim lub wloskim oraz drugim jezyku obcym: albanskim, czeskim lub hiszpanskim)

K_U03 potrafi rozpozna¢ rézne rodzaje tekstow kultury oraz przeprowadzi¢ ich krytyczng analizg i interpretacje
z zastosowaniem odpowiednich metod

K_U04 potrafi rozpozna¢ rézne rejestry i odmiany dwoch wybranych jezykoéw (w zakresie jezyka wiodacego:
francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wiloskiego oraz drugiego jezyka obcego: albanskiego,
czeskiego lub hiszpanskiego)

K_U05 potrafi porozumiewac si¢ przy uzyciu réoznych kanatow i technik komunikacyjnych na tematy z zakresu
studiowanej dyscypliny w jezyku polskim i w dwoch wybranych jezykach (jezyku wiodacym: francuskim,
niemieckim, rosyjskim lub wloskim oraz drugim jezyku obcym: albanskim, czeskim lub hiszpanskim)

K_U06 potrafi poshugiwaé si¢ podstawowymi ujgciami teoretycznymi, paradygmatami wilasciwymi dla
jezykoznawstwa

K_U07 potrafi pracowa¢ wedle celow i wskazdwek formutowanych przez opiekuna naukowego

K _U08 potrafi pracowaé w zespole przyjmujac rézne role

K_U09 potrafi odpowiednio wyznaczy¢ priorytety stuzace realizacji okreslonego przez siebie lub innych zadania

K_U10 umie samodzielnie zdobywaé wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci badawcze

K Ul1 umie umiejscowié¢ poznawane utwory w ogolnym kontekscie historyczno- kulturowym

K_U12 umie rozpozna¢ rodzaj literacki i gatunkowa konwencje poznawanych utworow

K_U13 umie dokona¢ analizy i interpretacji poznawanych utworow z uzyciem podstawowej terminologii
i wlasciwych metod

K Ul4 potrafi rozpozna¢ rézne typy pozaliterackich wytworow kultury

K_U15 posiada umiejetnos$¢ tworzenia prac pisemnych w jezyku polskim i w dwoch jezykach wybranego obszaru
(jezyku wiodacym: francuskim, niemieckim, rosyjskim lub wiloskim oraz drugim j¢zyku obcym:
albanskim, czeskim lub hiszpanskim) z wykorzystaniem podstawowych ujec teoretycznych i roznych
zrodet

K_U16 posiada umiejetno$¢ tworzenia wystgpien ustnych w jezyku polskim i w dwoch jezykach wybranego
obszaru (jezyku wiodacym: francuskim, niemieckim, rosyjskim lub wtoskim oraz drugim jezyku obcym:
albanskim, czeskim lub hiszpanskim) z wykorzystaniem podstawowych ujec teoretycznych i roznych
zrodet

K_U17 posiada umiejetnos¢ argumentowania z wykorzystaniem pogladoéw innych badaczy oraz formutowania
wnioskow

K_U18 potrafi przeprowadzi¢ kwerendg biblioteczng, wykorzystywac bazy danych i postugiwa¢ si¢ Internetem,
sporzadzi¢ bibliografi¢ i przypisy ze stosowng dbatoscia o prawa autorskie, formatowa¢ dokumenty,
korzystajac z edytora tekstow, przygotowac prezentacje

K_U19 ma umiejetnosci jezykowe zgodnie z wymogami poziomu B2 w ramach wybranych dwoch jezykow
(jezyku wiodacym: francuskim, niemieckim, rosyjskim lub wloskim oraz drugim jezyku obcym:
albanskim, czeskim lub hiszpanskim)

K_U20 rozumie dluzsze wypowiedzi i wyktady na temat zwigzany z kierunkiem studidow oraz wigkszos¢
rozméwcow porozumiewajgcych sie w dwoch wybranych jezykach (np. podczas krajowych
i migdzynarodowych spotkan, kongresow, konferencji itp. oraz zaje¢ w ramach wymiany
miedzynarodowej)

K_U21 potrafi thumaczy¢ w formie ustnej i pisemnej z dwdch wybranych jezykow (jezyka wiodacego:
francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wioskiego oraz drugiego jezyka obcego: albanskiego,
czeskiego lub hiszpanskiego) na jezyk polski

K_U22 potrafi thumaczy¢ w formie ustnej i pisemnej z jezyka polskiego na dwa wybrane jezyki (jezyk wiodacy:

francuski, niemiecki, rosyjski lub wloski oraz drugi jezyk obcy: albanski, czeski lub hiszpanski)




KOMPETENCJE SPOLECZNE

K_KO01 ma $§wiadomos$¢ poziomu swojej wiedzy 1 umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggltego doksztalcania sie
i rozwoju

K_K02 identyfikuje i rozstrzyga dylematy prawne i etyczne zwigzane z wykonywaniem zawodu

K_KO03 docenia tradycje i dziedzictwo wybranego obszaru kulturowego i ma swiadomo$¢ odpowiedzialnosci za
ich zachowanie

K_K04 uczestniczy w dzialaniach na rzecz popularyzacji dziedzictwa kulturowego wybranego obszaru
jezykowego

K_K05 wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym podejmowaniu typowych dziatan profesjonalnych

K_KO06 dzieki kompetencjom jezykowym jest przygotowany do sprawnego poruszania si¢ w wybranym obszarze
kulturowym

K_KO07 rozumie odmienne postrzeganie zZycia spotecznego przez osoby pochodzace z roznych §rodowisk i kultur

K_KO08 w sytuacjach zawodowych potrafi pozyska¢ informacje shluzace do rozwigzywania problemow
poznawczych i praktycznych

K K09 jest przygotowany do myslenia i dziatania w sposob przedsigbiorczy




Opis procesu prowadzgcego do uzyskania efektow uczenia sie

Czesé B) programu studiow

Wydzial prowadzacy studia:

Wydzial Humanistyczny

Kierunek, na ktérym sg prowadzone studia:

lingwistyka stosowana

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

(dyscyplin), do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig:

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 6
Profil studiow: ogodlnoakademicki
Przyporzadkowanie kierunku do dyscypliny naukowej lub artystycznej | Dyscyplinay:

- jezykoznawstwo (75%),

- literaturoznawstwo (17%),

- nauki o kulturze i religii (8%)
Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Forma studiow:

studia stacjonarne

Liczba semestrow: 6
Liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiéw na danym poziomie: | 180
Laczna liczba godzin zaje¢ dydaktycznych: 2190
Tytul zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Wskazanie zwiazku programu studiow z misja i strategia UMK:

Studia w zakresie lingwistyki stosowanej opieraja si¢ na polaczeniu procesu
dydaktycznego z badaniami naukowymi prowadzonymi przez zatrudnionych na
Wydziale Humanistycznym romanistow, italianistow, hispanistow, germanistow,
rusycystow, bohemistow i albanistow, ktorzy wspolpracuja z osrodkami zagranicznymi;
biorg udziat w konferencjach w kraju i za granicg oraz publikujg w migdzynarodowych
czasopismach naukowych (co wpisuje sie¢ w cel strategiczny nr | Strategii UMK na lata
2021-2026). Kontakty z osrodkami zagranicznymi pozwalajg studentom uczestniczy¢ w
wyktadach go$cinnych i seminariach naukowych prowadzonych przez specjalistow z
r6znych krajow. Dzieki temu program studiéw na kierunku lingwistyka stosowana ma
innowacyjny 1 interdyscyplinarny charakter polegajacy na polaczeniu wiedzy i
umiejetnosei z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauki o kulturze. Studenci
moga ubiegaé si¢ rowniez o stypendia i staze zagraniczne (w ramach programow
Erasmus+ i umow migdzyuczelnianych), a takze bra¢ udzial w zagranicznych
programach dla wolontariuszy (cel strategiczny UMK nr I1).




Dzicki praktycznym umiejetnosciom prowadzacych, odpowiedniej konstrukcji
programu nauczania oraz otwarto$ci na wspotprace z otoczeniem, studenci nie tylko
zdobywaja wiedz¢ i kompetencje w ramach wskazanych dyscyplin, ale rowniez
ksztaltowane sa u nich umiejetnosci samodzielnego uczenia si¢, kreatywnosci i
odpowiedzialnego podejmowania decyzji, adaptacji do zmieniajacej si¢ rzeczywistosci
oraz znajomos$ci nowych technologii co zwigksza ich szanse na rynku pracy (cel
strategiczny nr III i V). Kultura pracy i organizacji studiow opiera si¢ na otwartym i
inkluzywnym podejsciu do studentéw i wyktadowcow zgodnie z migdzynarodowymi
standardami (cel strategiczny nr V).

Przedmioty/grupy zaje¢ wraz z zakladanymi efektami uczenia sie

Grupy przedmiotow Przedmiot Zakladane efekty uczenia si¢ Formy i metody Sposoby weryfikacji i

ukierunkowana jest na zagadnienia teoretyczne z
zakresu jezykoznawstwa teoretycznego i stosowanego
oraz literaturoznawstwa. Student ma mozliwos¢
uzyskania zaawansowanej wiedzy gtéwnie w zakresie
najwazniejszych okresow historycznych w rozwoju
tych  dyscyplin  oraz teorii  jezykoznawczych,
literaturoznawczych, jak i przektadoznawczych.
Student ma wiedze na temat etymologicznych powigzan
istniejagcych miedzy jezykami.

Ksztaltowane sg takze umiejetnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat zwigzany z
kierunkiem studiow, wyszukiwania, analizowania,
oceny, selekcji i zastosowania informacji przy uzyciu
réznych zrddet i sposobdw, rozpoznawania gatunkdéw

- wyktad informacyjny
- metoda ¢wiczeniowa

ksztalcenia oceny efektow uczenia
zapewniajace sie osiggnietych przez
osiggniecie efektow studenta
uczenia sie
Grupy przedmiotéw wspélnych
Grupa la: Przedmioty Wstep do jezykoznawstwa | K W03, K_W05, K W06, K W10, K W11, K W13,
kierunkowe obowiazkowe | Wstep do - wyklad - obecnos¢
wspolne literaturoznawstwa K _U01, K _U06, K U10,K Ull, K Ul2, K U14, konwersatoryjny - koncowy test
Lacina dla filologow K_U17, K K01, K K03, K K06, K_K08 - opis zaliczeniowy w formie
Historia i teoria przektadu - referat pisemnej
Grupa przedmiotow kierunkowych obowigzkowych | - wyktad problemowy - egzamin




mowy, tekstu oraz rodzaju literackiego Ta grupa
przedmiotow ksztattuje rowniez §wiadomo$¢ poziomu
ich wiedzy i umiejetnosci, a takze konieczno$¢ ich
rozwijania.

Grupa Ib: Przedmioty

Przedmiot z zakresu nauk

K_WO03, K_WO04, K_W06, K_W07, K_W09, K_W10,

kierunkowe do wyboru spotecznych K W11 - obecno$é
Fakultet kierunkowy z - wyktad - koncowy test
zakresu jezyka i kultury K_U01, K_U02, K_U03, K_U06, K_U07, K_U08, | konwersatoryjny zaliczeniowy w formie
Przedmiot kierunkowy z K _U09, K Ul12, K U13, K Ul4, K U15, K U17, | - opis pisemnej
zakresu komunikacji K_U18 - referat - egzamin
interkulturowej - wyktad problemowy
K K01, K_K03, K_K06, K_K07 - wyktad informacyjny
- metoda ¢wiczeniowa
Student ma mozliwo$¢ uzyskania zaawansowanej | - metoda poszukujaca
wiedzy z zakresu komunikacji mig¢dzykulturowe;j, | - obserwacja
powigzan istniejacych miedzy jezykiem a kulturg oraz | - studium przypadku
zagadnien spotecznych. Co wigcej, ta grupa
przedmiotow  ukierunkowana  jest takze na
ksztaltowanie wiedzy na temat metodologii badan
jezykoznawczych i literaturoznawczych glownie w
ujeciu kontrastywnym i migdzykulturowym.
Przedmioty te pozwalaja takze na wyksztalcenie
umiejetno$ci  wyszukiwania, analizowania, oceny,
selekcji i wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrodet 1 sposobow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadow na tematy zwigzane z kierunkiem studiow, a
takze pracy pod nadzorem opiekuna naukowego.
Ksztaltowane sa takze umiejetnoSci rozumienia
dtuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat zwigzany z
Kierunkiem studiow
Grupy przedmiotow specjalnosciowych
Grupa lla: Przedmioty Praktyczna nauka JO1 (6 K_W01, K_ W02, K_W04, K_W06, K_W07, K_W08, | - Metoda ¢wiczeniowa - obecno$é
specjalno$ciowe sem.) K_W09, K_W10, K_W11, K_W14 - inscenizacja - aktywny udziat

obowiazkowe - jezyk obcy
wiodacy: jezyk francuski /

Fonetyka JO1 (2 sem.)

Historia i kultura obszaru
JO1

- pokaz
- okragly stot
- projekt

- prace kontrolne
- zaliczenie na oceng




jezyk rosyjski / jezyk
wloski /jezyk niemiecki

Elementy jezykoznawstwa
stosowanego JO1

Gramatyka funkcjonalna
JO1 (2 sem)

Wybrane zagadnienia z
literatury JO1 - modut nr 1

Gramatyka kontrastywna
JPiJO1

Elementy historii jezyka
JO1

Tlumaczenia ustne JO1

K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U06,
K_U09, K U10, K_U11, K U12, K_U13; K_U14,
K_U15, K_U16, K_U19, K_U20, K_U21, K_U22

K_KO01, K_KO03, K_K04, K06, K_K07, K_K08

Grupa przedmiotow specjalnosciowych w zakresie
jezyka wiodacego zorientowana jest na zdobycie
zaawansowanej wiedzy nt. gramatyki, leksyki i
ortografii jezyka obcego wiodacego, tj.. jezyka
francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego lub wloskiego,
a takze specjalistycznych wariantow jednego z ww.
jezykow. Ksztaltowana jest rowniez wiedza w obrebie
wybranych elementow jezykoznawczych w obrebie
danego jezyka, jak i zasad przektadoznawstwa.

Student  zdobywa  umiejetnosci  czytania  ze
zrozumieniem i interpretacji tekstow w danym jezyku,
rozpoznawania jego roznych rejestrow i odmian, a takze
rozumienia dtuzszych form wypowiedzi,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych kanatow i
technik komunikacyjnych na zroéznicowane tematy,
tworzenia prac pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub w jezyku wiodacym na tematy zwigzane z
kierunkiem studiow, ze szczegdlnym uwzglednieniem
zagadnien  tlumaczeniowych.  Student  ksztalci
umiejetnosci  jezykowe zgodnie z wymogami dla
poziomu bieglosci co najmniej B2 w ramach jgzyka
wiodacego. Potrafi pracowaé¢ w zespole przyjmujac w
nim rézne role. Uczy sig, jak by¢ §wiadomym poziomu
swojej wiedzy 1 umiejetnosci, a takze koniecznos$ci ich
rozwijania; jednoczesnie potrafi doceni¢ tradycje i
dziedzictwo kulturowe danego obszaru kulturowego i
rozumie odmienne postrzeganie zycia spolecznego
przez osoby pochodzace z roznych §rodowisk i kultur.
Zna 1 potrafi wskaza¢ najwazniejsze momenty
historyczne w rozwoju danego jezyka.

Jest przygotowany do propagowania dziedzictwa
danego obszaru kulturowego w roznych $rodowiskach.

- referat

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny —

- klasyczna metoda
problemowa

- studium przypadku

- gietda pomystow

- egzamin pisemny i
ustny




Zajecia literaturoznawcze pozwalaja na zdobycie
zaawansowanej wiedzy o wybranych zagadnieniach z
literatury jezyka wiodacego oraz terminologii |
metodologii  badan literaturoznawczych. Ksztalca
rowniez $wiadomos$¢ powigzan literaturoznawstwa z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.

Grupa Ilb: Przedmioty
specjalno$ciowe do
wyboru - jezyk obcy
wiodacy: jezyk francuski /
jezyk rosyjski / jezyk
wloski /jezyk niemiecki

Jezykowe warsztaty
doszkalajace JO1

Przedmiot fakultatywny
specjalnosciowy w JO1
(modut kulturowy)

Wybrane zagadnienia z
literatury JO1 — modut nr 2

Warsztaty thumaczeniowe
JO1 (modut kulturowy)

Nowe technologie w
thumaczeniach

Warsztaty thumaczeniowe:
jezyk w mediach / jezyk w
srodowisku pracy JO1

Thumaczenia literackie JO1

Thumaczenia pisemne
specjalistyczne JO1

K_WO01, K_W02, K_W04, K_\W06, K_W07 K_W09,
K_W10, K W11, K_ W12, K_W13, K_W14

K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U10,
K_U12, K_U19, K_U21, K_U22

K_KO01, K_KO04, K_K06, K_KO08, K_K09
Grupa przedmiotéw specjalno$ciowych do wyboru w

zakresie jezyka wiodacego umozliwia uzyskanie
zaawansowanej wiedzy o wybranych, istotnych dla

danego  obszaru  jezykowego,  zagadnieniach
literaturoznawczych, jezykoznawczych i
przektadoznawczych. Modutly specjalno$ciowe

znajdujace si¢ w tej grupie przedmiotow dostosowane
sa do potrzeb zawodowych studentow.

Przedmioty te pozwalaja takze na wyksztalcenie
umiejetno$ci  wyszukiwania, analizowania, oceny,
selekcji i wykorzystania informacji przy uzyciu r6znych
zrodet 1 sposobow oraz rozumienia dluzszych form
wypowiedzi pisemnej i ustnej.

Grupa przedmiotéw tlumaczeniowych umozliwia
uzyskanie wiedzy na temat zasad przektadoznawstwa
odnosnie do strategii i technik thumaczeniowych oraz
uksztattowanie umiejetnosci  tlumaczeniowych w
formie pisemnej 1 wustnej w zakresie tekstow
specjalistycznych i literackich z jezyka polskiego na
jezyk wiodacy 1 odwrotnie.
Student ma $wiadomos$é
kompetencji 1 wiedzy
doskonalenia w  sferze

poziomu posiadanych
oraz koniecznosci ich
spoteczno-zawodowe;j.

- pokaz

- opis

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny

- metoda ¢wiczeniowa
- tekst programowany
- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projekt

- referat

- studium przypadku

- obecnos¢

- koncowy test
zaliczeniowy w formie
pisemnej

- egzamin ustny lub
pisemny




Uczestniczy w dzialaniach promujacych dziedzictwo
kulturowe danego obszaru jezykowego (jezyka
francuskiego, niemieckiego, rosyjskiego i wloskiego).

Jest przygotowany do propagowania dziedzictwa
danego obszaru kulturowego w roznych §rodowiskach.

Grupa llla: Przedmioty
specjalno$ciowe
obowiazkowe - drugi
jezyk obcy: jezyk albanski
/ jezyk czeski / jezyk
hiszpanski

Praktyczna nauka JO2 (6
sem)

Fonetyka JO2

Historia i kultura obszaru
JO2

Elementy jezykoznawstwa
stosowanego JO2

Gramatyka funkcjonalna
JO2 (2 sem.)

Wybrane zagadnienia z
gramatyki kontrastywnej
JP-JO2

Jezyk w srodowisku pracy
JO2

Thumaczenia ustne JO2

K_WO01, K_W02, K_W04, K_W06, K_W07, K_WO08,
K_WO09, K_ W10, K_W11, K_W14

K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U06,
K_U09, K_U10, K U1l, K_U12, K_U13; K_U14,
K_U15, K_U16, K_U19, K_U20, K_U21, K_U22

K_KO01, K_KO03, K_K04, K06, K_K07, K_K08

Grupa przedmiotow specjalnosciowych w zakresie
drugiego jezyka obcego zorientowana jest na zdobycie
zaawansowanej wiedzy nt. gramatyki, leksyki i
ortografii jezyka obcego wybranego jako drugi jezyk
specjalnosci, tj.: jezyka albanskiego, czeskiego lub
hiszpanskiego. Ksztaltowana jest rowniez wiedza w
obrgbie wybranych elementow jezykoznawczych
danego jezyka i zasad przektadoznawstwa.

Student  zdobywa  umiejetno$ci  czytania  ze
zrozumieniem i interpretacji tekstow w danym jezyku,
rozpoznawania jego réoznych rejestrow i odmian, a takze
rozumienia dhuzszych form wypowiedzi,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych kanalow i
technik komunikacyjnych na zréznicowane tematy,
tworzenia prac pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub drugim jezyku obcym na tematy zwigzane
z kierunkiem studiéw, glownie odnosnie do
translatoryki. Student ksztatci umiejgtnosci jezykowe
zgodnie z wymogami dla poziomu biegto$ci co najmniej
B2 w ramach drugiego jezyka. Potrafi pracowaé w
zespole przyjmujac W nim rézne role. Uczy sig, jak by¢
$wiadomym poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, a
takze konieczno$ci ich rozwijania. Docenia tradycje i

- Metoda ¢wiczeniowa
- inscenizacja

- pokaz

- okragly stot

- projekt

- referat

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny —

- klasyczna metoda
problemowa

- studium przypadku

- gietda pomystow

- obecno$¢

- aktywny udziat

- prace kontrolne

- zaliczenie na oceng
- egzamin pisemny i
ustny




dziedzictwo kulturowe danego obszaru kulturowego i
rozumie odmienne postrzeganie zycia spolecznego
przez osoby pochodzace z roznych $rodowisk i kultur.
Zna 1 potrafi wskaza¢ najwazniejsze momenty
historyczne w rozwoju danego jezyka.

Jest przygotowany do propagowania dziedzictwa
danego obszaru kulturowego w roznych $rodowiskach.

Zajecia literaturoznawcze pozwalaja na zdobycie
zaawansowanej wiedzy o wybranych zagadnieniach z
literatury drugiego jezyka obcego oraz terminologii i
metodologii badan literaturoznawczych. Ukazane tez s
istotne powiazania literaturoznawstwa z pokrewnymi
naukami humanistycznymi.

Grupa lllb: Przedmioty
specjalno$ciowe do
wyboru - drugi jezyk
obcy: jezyk albanski /
jezyk czeski / jezyk
hiszpanski

Wybrane zagadnienia z
literatury JO2

Warsztaty thumaczeniowe
JO2 (modut kulturowy)

Warsztaty thumaczeniowe
JO2 (modut literacki)

Thumaczenia pisemne JO2
(modut specjalistyczny)

K_WO01, K_W02, K_W04, K_W09, K_W11, K_W12,
K_W13, K_W14

K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U10,
K_U12, K_U19, K_U21, K_U22

K_KO01, K_K04, K_KO06, K_K08, K_K09

Grupa przedmiotow specjalnosciowych do wyboru w

zakresie drugiego jezyka specjalnosci umozliwia
uzyskanie zaawansowanej wiedzy o wybranych,
istotnych  dla  danego  obszaru  jezykowego,

zagadnieniach literaturoznawczych, jezykoznawczych i
przektadoznawczych. Moduly specjalnosciowe
znajdujace sie¢ w tej grupie przedmiotow dostosowane
sg do potrzeb zawodowych studentow.

Przedmioty te pozwalajag takze na wyksztalcenie
umiejetnosci  wyszukiwania, analizowania, oceny,
selekcji i wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrodet i sposobow oraz rozumienia dtuzszych form
wypowiedzi pisemnej i ustnej.

Grupa przedmiotéw tlumaczeniowych umozliwia
uzyskanie wiedzy na temat zasad przekladoznawstwa

- pokaz

- opis

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad
konwersatoryjny

- metoda ¢wiczeniowa
- tekst programowany
- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projekt

- referat

- studium przypadku




odnos$nie do strategii i technik ttumaczeniowych oraz
uksztaltowanie umiejetnosci tlumaczeniowych w
formie pisemnej 1 wustnej w zakresie tekstow
specjalistycznych i literackich z jezyka polskiego na
drugi jezyk specjalnosci i odwrotnie.

Student ma $wiadomo$¢ poziomu posiadanych
kompetencji i wiedzy oraz konieczno$ci ich
doskonalenia ~w  sferze  spoteczno-zawodowej.
Uczestniczy w dzialaniach promujacych dziedzictwo
kulturowe danego obszaru jezykowego (jezyka
albanskiego, czeskiego i hiszpanskiego).

Jest przygotowany do propagowania dziedzictwa
danego obszaru kulturowego w roznych srodowiskach.

Grupa 1V: Przedmioty
obowiagzkowe
niekierunkowe

Szkolenie biblioteczne

BHP

Wychowanie fizyczne

Prawo i etyka w
dziatalnosci zawodowej

K_W14, K_KO02

Zajecia z prawa 1 etyki w dziatalno$ci zawodowe;j
pozwalaja na zdobycie wiedzy na temat prawnych i
etycznych uwarunkowan dziatalno$ci zawodowej oraz
na wyksztalcenie umiejgtnosci  identyfikacji i
rozstrzygania dylematow prawnych 1 etycznych
wynikajacych z wykonywania zawodu.

Ekonomia i
przedsiebiorczos¢

K_W15 K_K09

Zajecia z ekonomii i pozwalaja na zdobycie wiedzy na
temat przedsigbiorczosci, zasad tworzenia i rozwoju
réznych form przedsigbiorczosci oraz ekonomiczne
uwarunkowania dziatalnosci zawodowej. Przygotowuja
one studentow do myslenia i dzialania w sposob
przedsiebiorczy.

Praca dyplomowa i
egzamin dyplomowy

Seminarium licencjackie

K_WO01, K_W07

K_U01, K_U07 K_K07, K_K08

- gielda pomystow

- obecnos¢
- aktywny udziat




w ramach seminarium dyplomowego i
przygotowywania  pracy dyplomowej  studenci
zdobywaja zaawansowana wiedze o terminologii i
metodologii badan w filologii, a takze o powiazaniach
filologii z pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztaltowane sa umiejetnosci pracy wedtug wskazowek
opiekuna naukowego, postugiwania si¢ podstawowymi
ujeciami teoretycznymi, paradygmatami wlasciwymi
dla filologii, pracy w zespole w réznych rolach,
okreslania priorytetow stuzacych realizacji okreslonego
przez siebie lub innych zadania, samodzielnego
zdobywania wiedzy 1 rozwijania umiej¢tnosci
badawczych, analizy i interpretacji poznawanych
utworOw z uzyciem podstawowej terminologii i
wiasciwych metod, argumentowania z wykorzystaniem
pogladow innych badaczy oraz formutowania
wnioskow, prowadzenia kwerendy w bibliotekach oraz
tradycyjnych i nowoczesnych (internetowych) bazach
danych, sporzadzania bibliografii i przypisy ze
stosowng dbatoscig o prawa autorskie. Studenci ucza
sig, jak by¢ $wiadomym poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, a takze koniecznosci ich rozwijania,
rozumiejg odmienne postrzeganie zycia spolecznego
przez osoby pochodzace z roznych §rodowisk i kultur

- klasyczna metoda
problemowa

- projekt

- referat

- seminarium

- studium przypadku
- prezentacja

- praca dyplomowa

Grupa przedmiotow -
Praktyki

Praktyki zawodowe

K_U05, K_U08, K_U09
K_KO1, K_K02, K_K05, K_K08

W ramach praktyk student zdobywa umiej¢tnos¢ pracy
w zespole w roznych rolach, odpowiedniego
priorytetow stuzacych realizacji okreslonego przez
siebie lub innych zadania, a takze samodzielnego
zdobywania wiedzy. Praktyki ksztattuja takze u
studenta aktywnos¢ w samodzielnym podejmowaniu
typowych dziatan profesjonalnych i pozyskiwania

Sposoby  weryfikacji
efektow dotyczace
praktyk zawodowych sa

ustalane przez Rade
Wydzialu
Humanistycznego i
znajduja si¢ w
Regulaminie Praktyk




poznawczych i praktycznych.

informacji stuzacych do rozwigzywania problemow

Praktyki

Wymiar praktyk

60 godzin

Forma odbywania praktyk

Zasady odbywania praktyk

Formg i zasady odbywania praktyk okresla ,,Regulamin praktyk zawodowych” obowigzujacy na Wydziale.

Szczegotowe wskazniki punktacji ECTS

Dyscypliny naukowe lub artystyczne, do ktérych odnosza sie efekty uczenia sie:

Dyscyplina naukowa lub artystyczna Punkty ECTS
liczba %
1. Jezykoznawstwo 122 75%
2. Literaturoznawstwo 28 17%
3. nauki o kulturze i religii 12 8%
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Grupa I: Wstep do jezykoznawstwa 2 2 1
Przedmioty kierunkowe Wstep do literaturoznawstwa 2 2 1
obowigzkowe wspolne Lacina dla filologow 2 2 1
Historia i teoria przektadu 4 2 2 2 2
Przedmiot z zakresu nauk spotecznych 3 3 3 2




Grupa Ib: Przedmioty Fakultet kierunkowy z zakresu jezyka i 2 2 1 2
kierunkowe do wyboru kultury
Przedmiot kierunkowy z zakresu 4 4 4 2 4
komunikacji interkulturowej
Grupa lla: Przedmioty Praktyczna nauka JO1 (6 sem.) 45 39 22 45
specjalnosciowe Fonetyka JO1 2 2 1
obowiazkowe: jezyk obcy | Historia i kultura obszaru JO1 2 1 2
wiodacy Elementy jezykoznawstwa stosowanego 2 2 1 2
JO1
Gramatyka funkcjonalna JO1 (2 sem) 4 4 2 4
Wybrane zagadnienia z literatury JO1 - 2 1 2
modut nr 1
Gramatyka kontrastywna JP i JO1 1 1 0,5 1
Elementy historii jezyka JO1 2 2 0,5 2
Thimaczenia ustne JO1 2 2 1 2
Grupa llb: Przedmioty Jezykowe warsztaty doszkalajace JO1 2 2 2 1 2
specjalnosciowe do Przedmiot fakultatywny 3 3
wyboru: jezyk obcy specjalnosciowy w JO1 (modut
wiodacy kulturowy)
Wybrane zagadnienia z literatury JO1 — 3 3 1 3
modut nr 2
Warsztaty tlumaczeniowe: tematyka do 2 2 2 1 2
wyboru JO1
Nowe technologie w tlumaczeniach 2 2 2 1 2
Warsztaty thumaczeniowe: jezyk w 2 1 2 1 2
srodowisku pracy JO1
Thumaczenia literackie JO1 2 2 1 2
Thumaczenia pisemne specjalistyczne 2 2 2 1 2
JO1
Grupa llla: Przedmioty Praktyczna nauka JO2 (6 sem.) 40 34 20 40
specjalnosciowe Fonetyka JO2 1 1 0,5
obowiazkowe: drugi jezyk | Historia i kultura obszaru JO2 2 1 2
obcy Elementy jezykoznawstwa Stosowanego 2 2 1 2
JO2
Gramatyka funkcjonalna JO2 (2 sem.) 3 3 15 3
Wybrane zagadnienia z gramatyki 1 1 0,5 1

kontrastywnej JP-JO2




Jezyk w $rodowisku pracy 1 1 0,5 1
Thumaczenia ustne JO2 2 2 1 2
Grupa ll1b: Przedmioty Wybrane zagadnienia z literatury JO2 - 3 3 3 1 3
specjalno$ciowe do modut nr 1
wyboru: drugi jezyk obcy | Warsztaty thumaczeniowe JO2 (modut 2 2 2 1 2
kulturowy)
Warsztaty thumaczeniowe JO2 (modut 2 2 2 1 2
literacki)
Thimaczenia pisemne JO2 (modut 2 2 2 1 2
specjalistyczny)
Grupa IV: Przedmioty Szkolenie biblioteczne 0
obowigzkowe BHP 0
niekierunkowe Wychowanie fizyczne 0
Prawo i etyka w dziatalnosci 1 1 0,5
zawodowej
Ekonomia i przedsigbiorczo$é 1 1 0,5
Praca dyplomowa i Seminarium licencjackie 16 16 10 16
egzamin dyplomowy
Praktyki Praktyki 2 2
RAZEM: 180 117 28 12 5 54 91 159
(72%) (17%) (8%0) (3%) (30%) (50,6%0) (88,3%)

Studenci rozliczani s3 w systemie rocznym

Grupy przedmiotow

Przedmiot

Tresci programowe

Grupa I:
Przedmioty kierunkowe
obowiazkowe wspolne

Wstep do jezykoznawstwa

Zagadnienia obejmuja podstawowe pojecia i nurty jezykoznawstwa: podstawowa terminologie
1 zagadnienia semiotyki, badan strukturalistycznych, morfologii, sktadni, pragmatyki,
semantyki, socjolingwistyki i jezykoznawstwa kognitywnego

Wstep do literaturoznawstwa

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentow z podstawami nauki o literaturze oraz z ogdlng
specyfika literatury piekne;j.

Lacina dla filologow

Celem zajec z jezyka tacinskiego jest zapoznanie uczestnikow z podstawowymi zagadnieniami
z zakresu leksyki, fleksji i sktadni jezyka tacinskiego umozliwiajace analize¢ i ttumaczenie
prostych zdan i tekstow lacinskich oraz popularnych tacinskich sentencji, zwrotow i wyrazen.

Grupa przedmiotow II (np.

Grupa przedmiotow
specjalno$ciowych)
Grupa Ib: Przedmioty
kierunkowe do wyboru

Historia i teoria przektadu

Konwersatorium z Historii i Teorii Przektadu zapoznaje studenta z historig przektadu
pisemnego od czaséw starozytnych po czasy wspotczesne. Zajecia maja na celu zapoznanie
studenta z najwazniejszymi teoriami, metodologiami, pojeciami 1 wyzwaniami
przektadoznawstwa.

Przedmiot z zakresu nauk spotecznych

Zgodnie z wybranym przedmiotem




Fakultet kierunkowy z zakresu jezyka i
kultury

Przedmiot ma na celu wprowadzenie studentow w obszary badawcze dziedzin z pogranicza
jezykoznawstwa, nauk spotecznych i nauk o kulturze oraz zwrdcenie uwagi na wzajemne
powiazanie jezyka i kultury — jezyk stanowi bowiem jeden z najwazniejszych wytworow
kultury, a jednocze$nie jest tez nosnikiem elementow kultury materialnej i duchowej
spotecznosci jezykowe;.

Przedmiot Kierunkowy z zakresu
komunikacji interkulturowej

Przedmiot obowigzkowy do wyboru, co oznacza, ze studenci wybieraja jeden z dwdch
ponizszych modutéw tematycznych w zaleznosci od wilasnych potrzeb edukacyjnych i
zawodowych.

Przedmiot do wyboru, w ramach ktdérego studenci wybieraja dany modut tematyczny.

Modut nr 1: Komunikacja interkulturowa w edukacji jezykowe;.
Modul nr 2: Komunikacja interkulturowa w thumaczeniach.

Grupa lla: Przedmioty
specjalnosciowe
obowiazkowe: jezyk obcy
wiodgcy

Praktyczna nauka JO1 (6 sem.)

Przedmiot obejmuje tacznie 600 godzin ¢wiczen realizowanych z udzialem nauczycieli
akademickich.

Zajecia odbywaja si¢ podczas catego toku studiow i sg podzielone na moduty, ktore maja ma
celu rozwijanie umiejetnosci skupionych wokoét czterech sprawno$ci: czytanie, pisanie,
stuchanie i méwienie w jezyku obcym wiodacym. Moduty ulegaja modyfikacji wraz ze
stopniem zaawansowania studentow od poziomu A1-A2 Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego na I roku, B1 na Il roku i B2 na III roku.

Fonetyka JO1

Zajecia maja charakter laboratoryjny i maja na celu wyksztalcenie u studentow wiasciwe;j
wymowy jezyka pierwszego. Szczegdlny nacisk polozony jest na zjawiska sprawiajace
szczeg6lng trudno$¢ dla Polakdéw uczacych sie danego jezyka. Podczas zaje¢ studenci i
studentki zapoznaja si¢ z dodatkowymi informacjami na temat okreslonych zagadnien
fonetycznych oraz ucza si¢ zasad transkrypcji fonetycznej.

Historia i kultura obszaru JO1

Celem zajec jest zapoznanie studentdow z najwazniejszymi wydarzeniami historycznymi oraz
tworcami i zjawiskami kKultury dawnej i wspotczesnej danego obszaru jezyka obcego.

Elementy jezykoznawstwa stosowanego
JO1

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentow z podstawowymi zagadnieniami z
jezykoznawstwa stosowanego w zakresie wybranego jezyka wiodgcego. Przedstawione zostana
teorie 1 metodologie badan takich dzialdow jezykoznawstwa jak typologia jezykow,
wielojezycznos¢, komunikacja jezykowa a kompetencja komunikacyjna (interkulturowa),
analiza dyskursu, leksykologia, leksykografia, semantyka, dialekty. Do konwersatorium
zostang wlaczone dodatkowe aktywnoSci poszerzajagce stownictwo o terminologie
jezykoznawczg.

Gramatyka funkcjonalna JO1 (2 sem.)

Celem zaje¢ obejmujacych 60h jest analiza aspektow gramatyki funkcjonalnej jezyka
wiodgcego.

Analizie zostang poddane wybrane aspekty gramatyczne z zakresu morfologii, leksyki oraz
struktury zdania i jego sktadni, ktérych znajomo$¢ jest niezbgdna do tworzenia poprawnych




wypowiedzi. Przedmiot nalezy do bloku zaje¢ lingwistycznych, ktore maja za zadanie
umozliwi¢ studentom wiasciwe przygotowanie merytoryczne do postugiwania si¢ danym
jezykiem a takze thumaczenia na jgzyk polski. Poszerza wiedze teoretyczng na temat gramatyki,
zwraca uwage na zagadnienia jezykowe, ktore sa szczegolnie trudne w przektadzie.

Wybrane zagadnienia z literatury JO1 -
modut nr 1

Celem ksztalcenia jest zapoznanie studentow z literaturg dawng i wspolczesng danego obszaru
jezyka obcego.

Gramatyka kontrastywna JP i JO1

Porownanie zjawisk jezykowych wystepujacych na roznych poziomach opisu jezyka polskiego
1 wybranego jezyka wiodacego, takich jak poziom fonologiczny, morfologiczny i sktadniowy.
Zwrbcenie uwagi na przektad z jednego jezyka na drugi ze szczegdlnym uwzglednieniem
probleméw morfologicznych i sktadniowych.

Elementy historii jezyka JO1

Konwersatorium ma zaznajomi¢ studentdow z najistotniejszymi zagadnieniami zwigzanymi z
pochodzeniem wybranego jezyka wiodacego, jego ksztaltowaniem si¢ i zmianami, jakie
zachodzity w jezyku. Zajeciom towarzyszy lektura wybranych fragmentow tekstow,
obrazujacych zmiany zachodzace w jezyku. Zajecia prowadzone sa w wybranym jezyku
wiodacym.

Thumaczenia ustne JO1

Celem kursu jest rozwijanie kompetencji thumaczeniowych w zakresie ttumaczenia ustnego
srodowiskowego 1 konferencyjnego (tlhumaczenie a vista, thumaczenie konsekutywne,
tlumaczenie symultaniczne).

Grupa llb: Przedmioty
specjalno$ciowe do wyboru:
jezyk obcy wiodacy

Jezykowe warsztaty doszkalajace JO1

Cwiczenia zwigzane z wprowadzonym materialem z teorii fonetyki dotyczace prawidtowej
wymowy 1 rozpoznawania dzwigkow. Podczas zaje¢ studenci i studentki maja mozliwo$¢
stuchania plikow audio, wykonywania réznych zadan zwigzanych z wymowsa, intonacjg i
formutowaniem prostych wypowiedzi. Co wigcej, realizowane zagadnienia dopasowane sg do
potrzeb studentéw danej sekcji jezykowe;.

Przedmiot fakultatywny specjalnosciowy
w JO1 (modut kulturowy)

W ramach wybranego modutu przedmiotowego studenci zdobywaja wiedz¢ o roznych
aspektach kultury danego obszaru jezyka obcego.

Wybrane zagadnienia z literatury JO1 —
modut nr 2

Celem ksztatcenia w ramach wybranego modutu przedmiotowego jest zapoznanie studentéw z
niektorymi aspektami literatury dawnej i wspolczesnej danego obszaru jezyka obcego.

Warsztaty ttumaczeniowe: tematyka do

wyboru JO1

Zajecia poswiecone thumaczeniom z roznych zakreséw dziedzinowych, jak np. jezyk prasowy,
jezyk telewizyjny, jezyk Internetu. Zajecia polegaja na tlumaczenia wybranych tekstow z
jezyka obcego na jezyk polski i odwrotnie. Przedmiot do wyboru, w ramach ktérego studenci
wybieraja dany modut tematyczny.

Nowe technologie w thumaczeniach

Przedmiot o charakterze praktycznym, ktory ma celu zapoznanie studentow i studentki z
mozliwosciami efektywnego wykorzystywania réznorodnych narzedzi z obszaru nowych
technologii wspomagajacych prace thumacza. Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sig, ale takze
beda ¢wiczy¢ uzycie stownikéw internetowych, korpuséw jezyka, réznorodnych programéow
thumaczeniowych, gltéwnie tych znajdujacych si¢ w wolnym dostepie. Przedmiot do wyboru,
w ramach ktérego studenci wybieraja dany modut tematyczny.




Warsztaty thumaczeniowe: jezyk w
srodowisku pracy JO1

Zajecia poswiecone thumaczeniom z r6znych dziedzin zwigzanych ze srodowiskiem pracy, jak
np. jezyk biznesu, jezyk handlowy, jezyk w biurze, itd. Zajecia polegaja na tlumaczenia
wybranych tekstow z jezyka obcego na jezyk polski i odwrotnie.

Ttumaczenia literackie JO1

Thumaczenie tekstow literackich poprzedzone przedstawieniem wybranych zagadnien
teoretycznych, po ktorych wykonywane sa zadania ttumaczeniowe. Przedmiot do wyboru, w
ramach ktorego studenci wybierajag dany modut tematyczny.

Thumaczenia pisemne specjalistyczne JO1

Przedmiotem zaj¢c jest thumaczenie tekstow o charakterze specjalistycznym skupionych wokot
czterech glownych obszaroéw: prawo, ekonomia, polityka oraz medycyna. Cwiczenia polegaja
na tlumaczeniu tekstow z jezyka ojczystego na jezyk JO1 oraz z jezyka JO1 na jezyk ojczysty.
Przedmiot do wyboru, w ramach ktérego studenci wybierajag dany modut tematyczny.

Grupa llla: Przedmioty
specjalno$ciowe
obowiazkowe: drugi jezyk
obcy

Praktyczna nauka JO2 (6 sem.)

Przedmiot obejmuje tacznie 540 godzin ¢wiczen realizowanych z udzialem nauczycieli
akademickich.

Celem zaje¢ z Praktycznej Nauki Jezyka Obcego 2 jest rozwijanie zdolno$ci rozumienia ze
stuchu, rozumienia tekstu pisanego, redagowania wypowiedzi pisemnych i tworzenia
wypowiedzi ustnych w danym jezyku, uzywajac stownictwa i struktur gramatycznych na
poziomie A1-A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jgzykowego na I roku, B1 na II
roku i B2 na III roku

Fonetyka JO2

Cwiczenia maja na celu przedstawi¢ i rozwinaé¢ fonetyczne kompetencje studentow poprzez
zajecia praktyczne. Studenci poznaja fonetyczne zasady wymowy spotglosek i samogtosek,
sylab, grup akcentowych, zdan. Poznajg zasady akcentowania, intonacji, pauz i rytmu w celu
poprawnego czytania tekstow w danym jezyku. Zapoznaja si¢ rowniez z transkrypcija
fonetyczna.

Historia i kultura obszaru JO2

Na zajeciach studenci zdobywaja wiedze o wybranych aspektach historii i kultury danego
obszaru jezyka obcego.

Elementy jezykoznawstwa stosowanego
JO2

Celem konwersatorium jest zapoznanie studentdow z podstawowa wiedzg z zakresu
jezykoznawstwa stosowanego wybranego jezyka drugiego ze szczegdlnym uwzglednieniem
rejestrow jezykowych, wielojezyczno$ci oraz korpusu jezykowego na przyktadzie przystow i
wyrazen frazeologicznych.

Gramatyka funkcjonalna JO2 (2 sem.)

Zajecia z gramatyki funkcjonalnej bazujg na podstawowej funkcji jezyka, jaka jest
komunikacja, i dostarczaja studentom wskazoéwek na temat licznych form gramatycznych i
leksykalnych, ktorych uzycie jest charakterystyczne dla danego jezyka. Dzigki szczegdtowej
wiedzy na temat fleksji, stowotworstwa, struktur gramatycznych i cze¢sci mowy, wspartej
licznymi ¢wiczeniami praktycznymi, studenci bedg mogli rozwing¢ kompetentne i poprawne
postugiwanie si¢ jezykiem obcym.

Wybrane zagadnienia z gramatyki
kontrastywnej JP-JO2

Zajecia majg na celu przekazanie podstawowej wiedzy z zakresu gramatyki kontrastywnej
jezyka drugiego i polskiego na poziomie fonetyczno-fonologicznym, morfologicznym,




sktadniowym i leksykalnym, ukazujac w ten sposob podobienstwa i réznice w uzyciu
poszczegdlnych kategorii gramatycznych w obydwu jezykach.

Jezyk w $rodowisku pracy

Cwiczenia maja na celu zapoznanie studentow w praktyce z wariantami jgzyka stosowanego w
srodowisku pracy w oparciu o stownictwo i struktury gramatyczne typowe dla danego
kontekstu. Studenci i studentki poznaja najwazniejsze struktury jezykowe i utrwalaja je w
formie ¢wiczen praktycznych.

Ttumaczenia ustne JO2

Celem ¢wiczen jest zapoznanie studentow z podstawowg wiedza z dziedziny tlumaczenia
ustnego, ze szczegodlnym uwzglednieniem tlumaczen konsekutywnych i symultanicznych.
Przedstawione zostang ¢wiczenia pamieci, techniki notowania, jak réwniez style wypowiadania
sie. Na zajeciach wykonywanych bedzie wiele réznorodnych ttumaczen krétkich i dtugich z
jezyka drugiego na polski i na odwrot.

Grupa ll1b: Przedmioty
specjalno$ciowe do wyboru:
drugi jezyk obcy

Wybrane zagadnienia z literatury JO2 -
modut nr 1

Celem ksztalcenia w ramach wybranego przedmiotu jest zapoznanie studentow z réznymi
aspektami literatury dawnej i wspotczesnej danego obszaru jezyka obcego.

Warsztaty ttumaczeniowe JO2 (modut
kulturowy)

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentdow z roznymi aspektami kultury krajow, gdzie
uzywany jest wybrany drugi jezyk oraz przeprowadzenie serii ¢wiczen dotyczacych przektadu
tekstow kultury na temat omawianych zagadnien. Przedmiot do wyboru, w ramach ktérego
studenci wybieraja dany modul tematyczny.

Warsztaty ttumaczeniowe JO2 (modut
literacki)

Przedmiot ma na celu zapoznanie studentow z problemami przektadu tekstow literackich na
przyktadzie wybranych tekstow literackich. Przedmiot do wyboru, w ramach ktérego studenci
wybierajg dany modul tematyczny.

Tlumaczenia pisemne JO2 (modut
specjalistyczny)

Celem zaj¢¢ jest utrwalenie oraz poglebienie wiedzy studentow w zakresie gtdéwnych zasad,
technik i metod przektadu, a takze dostepnych narzgdzi. Podstawy teoretyczne bedg ¢wiczone
na konkretnych przyktadach réznorodnych tekstow specjalistycznych, ktore zostana poddane
doktadnej analizie. Przedmiot do wyboru, w ramach ktérego studenci wybieraja dany modut
tematyczny.

Grupa IV: Przedmioty
obowiazkowe niekierunkowe

Szkolenie biblioteczne

Celem szkolenia jest zapoznanie studentow =z organizacjag systemu biblioteczno-
informacyjnego UMK. Znajomos$¢ tych zasad utatwi studiowanie i korzystanie z zasobow i
ustug oferowanych przez gtéwna ksigznice UMK.

BHP

Prowadzone w formie e-learningu szkolenia dla studentéw z elementow bezpieczenstwa i
higieny pracy oraz ergonomii sg dziataniami profilaktycznymi Uczelni w zakresie
bezpiecznych zachowan studentow w miejscu ich nauki i przebywania oraz u§wiadomienia
koniecznosci profilaktyki zawodowej.

Wychowanie fizyczne

Zajecia majg na celu pobudzenie pracy uktadu krazenia i oddychania, poprawe kondycji i
ogoblnej sprawnosci fizycznej. W ramach tego przedmiotu oferowane sg rdzne rodzaje
aktywnosci zarowno dla o0s6b poczatkujagcych jak 1 $redniozaawansowanych i
zaawansowanych.




Prawo i etyka w dziatalnosci zawodowej

Celem wyktadu jest zdobycie wiedzy i rozwijanie umiejetnosci dotyczacych rozstrzygania
dylematow moralnych. Wyktad ma przygotowywac do refleksyjnego i odpowiedzialnego
pelnienia rdl osobistych i zawodowych, budowania pozadanych postaw moralnych
podwladnych i wspdtpracownikow oraz otwarto§ci wobec réznic §wiatopogladowych.

Ekonomia i przedsi¢biorczosé¢

Celem zajg¢ jest zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami opisujacymi zjawiska
ekonomiczne, relacje miedzy tymi zjawiskami, podmioty uczestniczace w procesach
gospodarczych oraz efekty ich dzialalnosci. Szczegdlna uwaga poswigcona zostanie
przedsigbiorstwom: ich roli w gospodarce rynkowej, procesowi ich zakladania i
uwarunkowaniom rozwoju w turbulentnym otoczeniu gospodarczym i spotecznym.

Praca dyplomowa i egzamin | Seminarium licencjackie
dyplomowy

Celem zaje¢ prowadzonych przez dwa semestry jest doprowadzenie do powstania pracy
licencjackiej z =zakresu historii literatury, literaturoznawstwa, jezykoznawstwa lub
przektadoznawstwa danego obszaru jezykowego, takze w aspekcie migdzydziedzinowym (np.
jezykoznawczo-przektadoznawczym) lub komparatywnym.

Praktyki Praktyki

Praktyki maja na celu przygotowanie osob studiujacych lingwistyke stosowana do pracy w
dziedzinach zwigzanych z wybrang w ramach kierunku kombinacja jezykow (np. thumaczenia,
specjalista do spraw kontaktow miedzynarodowych i inne) oraz praktyczne zastosowanie i
wyprobowanie wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji nabytych w ramach studiéw.

Program studiow obowigzuje od semestru zimowego roku akademickiego 2025/2026.




